Rails - MOSSBERG MVP - MDT Accessories - Rails - 30 MOA -
MOSSBERG MVP .223

MDT's Scope Base Picatinny Rails are a precise and reliable solution when it
comes to mounting a scope on your bolt action rifle.

MDT's Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of your
optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then hard-anodized
black for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow the
rail to be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the
ejection port. These rails are designed with a 30 MOA incline providing
additional elevation adjustment from your scope*. A recoil lug has been AVAIL ABLE
integrated in the underside rail profile on models where the action’s design

allows for this feature.

Attributes

e Name: MDT Accessories - Rails - 30 MOA - MOSSBERG MVP .223
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2010275
e Mfr. No.: 106663-BLK

e Color: Black

e Make: Mossberg

e Material: 6061 Aluminum
e Model: MVP

¢ Delivery weight: 0.09kg
¢ Shipping height: 33mm
¢ Shipping width: 75mm

¢ Shipping length: 200mm
e UPC: 682157406890
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Sicherheitshinweise fur MDT Rails MOSSBERG
MVP

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der MDT Rails MOSSBERG MVP! Diese Scope Base Picatinny Rails sind
eine prazise und zuverlassige Losung zur Montage lhres Zielfernrohrs. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv nutzen, haben wir diese Sicherheitsanweisungen erstellt. Bitte lesen Sie diese sorgfaltig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur lhre spezifischen Anforderungen geeignet ist.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen in diesem Handbuch.

Halten Sie das Produkt auferhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Zielfernrohren und Waffen.

Achten Sie darauf, dass alle Befestigungen sicher angezogen sind, um eine sichere Montage zu
gewahrleisten.

Verwenden Sie beim Umgang mit dem Produkt geeignete Schutzausristung (z. B. Schutzbrille).
Vermeiden Sie es, das Produkt in nassen oder extrem heien Umgebungen zu verwenden.

Prifen Sie die Rails regelmaRig auf Verschleils oder Beschadigungen, insbesondere nach intensivem
Gebrauch.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Installation:

Stellen Sie sicher, dass Ihr Repetiergewehr sicher und stabil auf einer geeigneten Unterlage liegt.
Entfernen Sie gegebenenfalls die vorhandene Montage oder Abdeckung vom Empfanger.
Positionieren Sie die MDT Rails so, dass sie bindig auf dem Empfanger sitzt.

Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Rails sicher zu befestigen. Achten Sie darauf,
dass die Schrauben gleichmaBig angezogen werden.

5. Uberpriifen Sie die Ausrichtung der Rails und stellen Sie sicher, dass sie korrekt montiert sind.

el

¢ Verwendung:

1. Montieren Sie Ihr Zielfernrohr gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr sicher und stabil auf den Rails sitzt.

3. Nehmen Sie alle erforderlichen Einstellungen am Zielfernrohr vor, um eine prazise Zielerfassung zu
gewahrleisten.

4. Testen Sie die Montage vor dem Einsatz auf dem SchieRstand, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgemal funktioniert.

N

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den geltenden lokalen Vorschriften fir Aluminium und andere
Materialien.
¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgen.



¢ Verwenden Sie Recyclingmdglichkeiten, wo immer dies mdglich ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den zustandigen Ansprechpartner in der
EU. Achten Sie darauf, dass alle Produkte eine EUbasierte Kontaktstelle flir Sicherheitsanfragen haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, die sichere Verwendung des Produkts zu
gewahrleisten. lhre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig!



MDT Rails MOSSBERG MVP Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT Scope Base Picatinny Rails for your MOSSBERG MVP .223 rifle. This guide
provides important safety information to ensure the safe use and installation of your product. Please read this
guide carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.

Follow all installation and usage instructions carefully to avoid accidents.

In case of any malfunction or damage, discontinue use immediately and seek assistance.
Be aware of your surroundings while using the product to avoid accidents.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that your rifle is unloaded before installing or adjusting the scope rail.

¢ Use only compatible scopes and mounting accessories with the Picatinny rail.

Ensure that the rail is securely mounted to the receiver to prevent any movement during use.
Avoid overtightening screws as this may damage the rail or the rifle.

Do not modify the product in any way as it may compromise safety and performance.

If using the recoil lug feature, ensure it is properly engaged to prevent movement during recoil.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather the necessary tools: a torque wrench, appropriate screwdrivers, and any additional
mounting hardware.
o Ensure your work area is clean and welllit.

2. Installation Steps

o Unloading the Rifle: Ensure the rifle is completely unloaded.
o Positioning the Rail: Align the Picatinny rail with the mounting holes on the rifle receiver.
o Securing the Rail:
= [nsert the screws through the rail into the receiver.
= Use a torque wrench to tighten the screws to the manufacturer's recommended torque
specifications.
= |f applicable, ensure the recoil lug is properly engaged.
o Final Check: Doublecheck that the rail is securely mounted and does not move.

3. Using the Scope

o Mount your scope according to the manufacturer's instructions.
o Adjust the scope settings as needed for your shooting conditions.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste. Instead, take it to a designated recycling facility if
available.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or product issues, please refer to the manufacturer's contact information included with
your product packaging.

Thank you for following these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy your
shooting experience with the MDT Scope Base Picatinny Rails!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir las rieles Picatinny de base para miras de MDT. Este producto ha sido disefiado para
proporcionar una solucién precisa y confiable para montar tu mira en un rifle de cerrojo. Para asegurar un uso
seguro y efectivo, es importante seguir estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

e Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén las rieles fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté familiarizada con su
uso.

Inspecciona las rieles antes de cada uso para detectar signos de dafio o desgaste.

Utiliza el producto Unicamente para el propdsito para el cual fue disefiado.

Si experimentas algun problema durante la instalacidn o uso, detén el proceso y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el rifle esté descargado antes de instalar las rieles.

e Nunca montes la mira mientras el rifle esté cargado o en condiciones de disparo.

Evita el contacto con la superficie de las rieles después de un uso prolongado, ya que pueden calentarse.
No fuerces la instalaciéon de las rieles si no encajan adecuadamente; esto puede causar dafios al producto
o al rifle.

Si se utiliza un pasador de retroceso, aseglrate de que esté correctamente instalado para evitar fallos en
el montaje.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Rifle

o AsegUrate de que el rifle esté completamente descargado.
o Limpia la superficie del receptor donde se montaran las rieles.

2. Instalacion de las Rieles

o Coloca las rieles sobre el receptor alineando los agujeros de montaje.

o Inserta los tornillos en los agujeros y apriétalos con una llave adecuada, asegurandote de no
aplicar demasiada fuerza.

o Verifica que las rieles estén firmemente aseguradas y no se muevan.

3. Montaje de la Mira

o Coloca la mira en la rieles Picatinny, asegurandote de que esté bien alineada.
o Utiliza los tornillos de montaje adecuados para asegurar la mira a las rieles.
o Ajusta la mira segun sea necesario antes de usar el rifle.

4. Verificacion Final

o Antes de utilizar el rifle, revisa nuevamente que todo esté correctamente instalado y asegurado.
o Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro y controlado.



Instrucciones de Eliminacion

e Las rieles de MDT estan fabricadas con aluminio 6061T6, que es reciclable.
e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal.
¢ Si el producto esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje autorizado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o asistencia adicional sobre la seguridad de este producto, por favor, contacta a tu
distribuidor o al fabricante.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para asegurar un
uso seguro y efectivo de las rieles Picatinny de base para miras de MDT.



Guide de Sécurité pour MDT Rails MOSSBERG
MVP

Introduction

Merci d'avoir choisi les rails Picatinny MDT pour votre carabine MOSSBERG MVP. Ce guide a été concu pour
t'informer sur les bonnes pratiques de sécurité et d'utilisation afin d'assurer une expérience optimale et
sécurisée.

Directives Générales de Sécurité

¢ Toujours lire et comprendre le manuel d'utilisation avant d'utiliser le produit.

o Vérifie régulierement I'état des rails et de la lunette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

¢ Ne pas utiliser le produit si tu remarques des dommages visibles.

e Assuretoi que le montage est sécurisé avant chaque utilisation.

e Evite d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter la
performance.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des dangers potentiels :

o Risque de chute de la lunette si le montage n'est pas correctement sécurisé.
o Risque de blessure si le produit est mal manipulé.

¢ Instructions pour éviter ces dangers :

o Utilise uniquement des outils appropriés pour l'installation.
o Assuretoi que tous les vis et fixations sont bien serrés.
o Ne pas forcer le montage si tu sens une résistance anormale.

¢ Avertissements spécifiques :
o Ne pas laisser le produit a la portée des enfants.

o Evite d'utiliser le produit dans des environnements ou il pourrait étre exposé a des produits
chimiques corrosifs.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o

Nettoie la surface de montage de la carabine pour enlever toute saleté ou débris.

Aligne le rail Picatinny sur le récepteur de la carabine.

Utilise les vis fournies pour fixer le rail. Assuretoi qu'elles sont bien serrées, mais ne les force pas.
Vérifie que le rail est bien en place avant de monter la lunette.

[¢]

[¢]

o

2. Utilisation :

o Une fois le rail installé, monte la lunette sur le rail Picatinny.
o Assuretoi que la lunette est correctement alignée et sécurisée.
o Effectue un test de tir dans un environnement sdr pour vérifier le bon fonctionnement.



Instructions de Mise au Rebut
¢ Ne jette pas les rails ou les composants dans les ordures ménageres.
¢ Consulte les réglementations locales concernant la mise au rebut des produits en aluminium et des

pieces métalliques.
e Privilégie le recyclage lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur les plateformes officielles de sécurité des produits de I'UE.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter de ton produit MDT Rails MOSSBERG MVP en toute
confiance. Reste vigilant et informetoi sur les meilleures pratiques pour garantir ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto
MDT Rails MOSSBERG MVP

Introduzione
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza importanti per I'uso della guida scope base Picatinny MDT

progettata per il fucile MOSSBERG MVP. E fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro
e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Evita I'uso del prodotto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero comprometterne la
funzionalita.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che la guida scope base sia correttamente montata prima di ogni utilizzo.
Non sovraccaricare la guida con ottiche che superano il peso raccomandato.
Assicurati che la guida non ostacoli il funzionamento del fucile o la sua sicurezza.
¢ Non utilizzare la guida se presenta segni evidenti di danno o usura.

Seqgui sempre le istruzioni del produttore per il montaggio e I'uso delle ottiche.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per I'installazione.
o Controlla che il fucile sia scarico e che non ci siano munizioni nelle vicinanze.

2. Montaggio della Guida

o Posiziona la guida scope base sulla parte superiore del ricevitore del fucile.
o Allinea i fori della guida con quelli del ricevitore.
o Utilizza le viti fornite per fissare saldamente la guida al ricevitore. Non stringere eccessivamente.

3. Installazione dell'Ottica

o Posiziona I'ottica sulla guida montata.
o Assicurati che I'ottica sia allineata correttamente e che ci sia spazio sufficiente per la regolazione.
o Fissa l'ottica utilizzando le viti appropriate. Controlla che sia saldamente ancorata.

4, Controllo Finale

o Controlla che la guida e I'ottica siano ben fissate e che non ci siano movimenti.
o Effettua una verifica finale per assicurarti che non ci siano ostacoli al funzionamento del fucile.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla il materiale quando possibile.
¢ Consulta le linee guida locali per il corretto smaltimento dei rifiuti elettronici e dei materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il produttore
o il rivenditore autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti
sul prodotto.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace della guida scope base
Picatinny MDT per il tuo fucile MOSSBERG MVP.



Bruksanvisning for MDT Rails MOSSBERG MVP

Introduksjon

Takk for at du valgte MDTs Scope Base Picatinny Rails for din MOSSBERG MVP boltrifle. Dette produktet er
designet for a gi en presis og palitelig lzsning for montering av kikkertsikte. For & sikre trygg og effektiv bruk,
vennligst les og falg sikkerhetsinstruksjonene i denne bruksanvisningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert og brukt i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Kontroller at alle deler er intakte og i god stand far bruk.

Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Hold deg oppdatert pa eventuelle tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Les alltid bruksanvisningen far installasjon og bruk.

Sgrg for at boltriflen er i sikker tilstand fer montering av skinnene.

Bruk passende verneutstyr, som vernebriller, nar du arbeider med verktay.

Unnga a montere eller justere skinnene mens vapenet er lastet.

Kontroller at skinnene er korrekt festet fgr bruk av kikkertsikte.

Veer oppmerksom pa at skinnene er designet med en 30 MOA helning for hgydejustering; juster
kikkertsiktet deretter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at boltriflen er avfyrt og tom.
o Samle ngdvendige verktay (f.eks. skrutrekker, momentngkkel).

2. Montering av skinner:

o Plasser skinnene pa mottakeren av boltriflen.
o Juster skinnene slik at de monteres flush med mottakeren.
o Fest skinnene med de medfglgende skruene, og stram dem til anbefalt moment.

3. Montering av kikkertsikte:

o Plasser kikkertsiktet pa skinnene.
o Juster sikteposisjonen for optimal sikt og komfort.
o Fest kikkertsiktet i henhold til produsentens spesifikasjoner.

4. Sjekk og test:

o Kontroller at alle festemidler er strammet.

o Gjer en visuell inspeksjon for & sikre at det ikke er noen lgse deler.

o Test vapenet pa en sikker skytebane for & verifisere at skinnene og kikkertsiktet fungerer som
forventet.



Avfallsinstruksjoner
¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metall og aluminiumprodukter.

¢ Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
¢ Lever produktet til et godkjent resirkuleringssenter for metall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av dette produktet, vennligst kontakt
produsenten eller en autorisert forhandler. Husk & ha produktets modellnummer tilgjengelig for raskere hjelp.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szyn Montazowych
MDT Scope Base Picatinny

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szyn montazowych MDT Scope Base Picatinny do Twojego karabinu MOSSBERG MVP.
Nasze szyny zostaty zaprojektowane z mysla o bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

o W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z odpowiednim
specjalista.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze upewnij sie, ze karabin jest roztadowany przed montazem szyn.

¢ Nie uzywaj szyn, jesli sa one uszkodzone lub wykazujg oznaki zuzycia.

e Zainstaluj szyny zgodnie z instrukcjami, aby unikng¢ niewtasciwego montazu, ktéry moze prowadzi¢ do
wypadkoéw.

o Uzywaj tylko zalecanych narzedzi do instalacji, aby unikna¢ uszkodzenia szyn lub karabinu.

¢ Unikaj uzywania szyn w ekstremalnych warunkach atmosferycznych, ktére mogg wptyna¢ na ich
wydajnos¢.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz szyn:

[¢]

Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany.

Przygotuj odpowiednie narzedzia (np. klucz imbusowy).

Umies¢ szyny na odbiorniku karabinu, dopasowujac je do geometrii portu wyrzutowego.

Przykre¢ szyny do odbiornika zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajgc sie, ze sa one mocno
zamocowane, ale nie przesadnie dokrecone.

o

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Po zamontowaniu szyn, zamontuj lunete zgodnie z jej instrukcjami.

o Sprawdz, czy luneta jest prawidtowo ustawiona, aby zapewni¢ optymalng wydajnosc.

o Regularnie kontroluj potozenie lunety i szyn po kazdym uzyciu, aby upewnic sie, ze nie ulegty one
przesunieciu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw.
¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi recyklingu metali.
e Jesli produkt jest uszkodzony, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpaddw niebezpiecznych.



Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
dystrybutorem lub producentem. Prosimy o sprawdzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania
szczegdbtowych informacji na temat kontaktu.

Podsumowanie

Zastosowanie sie do powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie szyn montazowych
MDT Scope Base Picatinny. Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze, dlatego zawsze postepuj zgodnie z
instrukcjami i zasadami bezpieczenstwa.



MDT Rails MOSSBERG MVP Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT Rails MOSSBERG MVP tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen
turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niita varmistaaksesi
turvallisen kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita valittdmasti viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu
onnettomuus.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen kayttda.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kasittelet tuotetta.
Valta tuotteen kayttda, jos tunnet olosi epamukavaksi tai epavarmaksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennusohjeet:

o Varmista, etta tyoskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

Tarkista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.

Aseta MDT Rails tuote tarkkuusaseen vastaanottimen paalle.

Kiinnita raiteet tiukasti mukana tulevilla ruuveilla.

Varmista, etta raiteet on asennettu tasaisesti ja ne ovat tukevasti paikallaan.

o

[¢]

[¢]

o

2. Kayttoohjeet:

o Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat kunnolla kiinni ennen ampumista.

o Kayta vain suositeltuja optiikoita, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.

o Al3 kayta tuotetta aarimmaisissa saaolosuhteissa ilman asianmukaista suojaa.
o Seuraa aina paikallisia lakeja ja saantéja, kun kaytat tuotetta.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Varmista, etta kaikki osat, erityisesti metalliosat, kierratetdan asianmukaisesti.

Lisatietoja ja tuki
Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteyttd valmistajaan tai tarkista paikalliset turvallisuusviranomaiset.

Muista, ettd turvallisuus on ensisijaisen tarkeda. Noudata naitd ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton MDT Rails MOSSBERG MVP tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Rails MOSSBERG
MVP

Introduktion

Tack for att du valt MDT:s Scope Base Picatinny Rails fér din MOSSBERG MVP. Dessa ralsar ar designade for att
ge en saker och palitlig 16sning for montering av sikten pa ditt repetergevar. For att sakerstélla saker
anvandning och optimal prestanda, vanligen félj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart.

Var medveten om att olamplig anvandning kan leda till skador eller olyckor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att ralsen ar korrekt monterad innan du anvander ditt gevar.

Anvand alltid ratt verktyg for installation och justering.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, som kraftigt regn eller sné.
Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt dtdragna innan anvandning.

Anvand inte produkten om den har skador eller tecken pa slitage.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse:

o Rengor ytan pa mottagaren dar rélsen ska monteras.
o Se till att du har alla nédvandiga verktyg tillgangliga.

2. Montering:

[¢]

Placera ralsen pa mottagaren sa att den ligger plant.

Justera rélsen sa att den matchar geometrin av utdragsporten.
Anvand de medfdljande skruvarna for att fasta ralsen.

Dra at skruvarna jamnt for att undvika snedvridning.

[¢]

o

[¢]

3. Justering:

o Kontrollera lutningen pa 30 MOA och gor nédvandiga justeringar for att sakerstalla korrekt sikte.
o Om en rekylklack ar integrerad, se till att den ar korrekt installerad.

Anvandning

e Montera ditt sikte pa ralsen enligt tillverkarens anvisningar.
¢ Kontrollera att sikte och rals ar ordentligt fasta innan du anvander gevaret.
o Utfor regelbundna kontroller av monteringen for att sakerstalla att allt ar i gott skick.



Avfallshantering

e Nar produkten inte langre ar i bruk, kassera den pa ett ansvarsfullt satt.
o Atervinn materialet dar det &r méjligt, i enlighet med lokala foreskrifter for avfallshantering.
¢ Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes.
Se till att ha produktens modell och serienummer tillgangliga fér snabbare hjalp.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av MDT:s
Scope Base Picatinny Rails. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro MDT
Rails MOSSBERG MVP

Uvod

Dékujeme za zakoupeni MDT Rails MOSSBERG MVP. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a
spolehlivé rfeSeni pro montdz optiky na vasi pusku. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento ndvod, abyste
zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si vzdy prectéte a dodrzujte vSechny pokyny a varovani uvedené v tomto
dokumentu.

Zkontrolujte, zda je produkt neposkozeny a zda vSechny soucdsti jsou spravné nainstalovany.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze k zamyslenym Gceldim a v souladu s pokyny vyrobce.

Pokud zaznamenate jakékoli posSkozeni nebo podezrelé chovani, prestante vyrobek pouzivat a kontaktujte
odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouziti

Pfed instalaci se ujistéte, Ze je puska bezpecné zajisténa a vybita.

Pri montdzi listy se vyvarujte pouziti nadmérné sily, kterd by mohla zplsobit poskozeni.
Peclivé zkontrolujte, zda je liSta spravné umisténa a zajiSténa pred kazdym pouzitim.

¢ Pri pouzivani optiky se ujistéte, Ze je spravné nastavena a ze mate dobry vyhled.
Nepouzivejte optiku, pokud je poskozena nebo nefunguje spravné.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava pusky:

o Zkontrolujte, zda je puska vybitd a bezpecné zajisténa.
o Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje pro instalaci.

2. Montaz listy:

o Umistéte Picatinny liStu na pozadované misto na ramu pusky.

o Ujistéte se, Ze lista odpovidd geometrii vyhazovace.

o Pomoci vhodnych $roubd a nastrojd listu pevné pripevnéte k ramu.
3. Instalace optiky:

o Umistéte optiku na liStu a ujistéte se, Ze je v pozadované pozici.

o Zajistéte optiku pomoci Sroubl podle pokyn( vyrobce optiky.

o Zkontrolujte, zda je optika pevné pfipevnéna a stabilni.

4. Kontrola a udrzba:

o Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je lista a optika pevné pfipevnéna.
o Pravidelné kontrolujte opotrebeni a stav produktu.



Pokyny pro likvidaci

e Tento produkt by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nepokladejte produkt do bézného odpadu.
e Zvazte recyklaci material{, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalSi dotazy nebo obavy ohledné bezpelnosti produktu, prosim, kontaktujte autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Je dilezité mit k dispozici vSechny potfebné informace pro zajisténi bezpecnosti a funkénosti produktu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MDT Rails MOSSBERG MVP. Dodrzovanim téchto pokynt zajistite bezpecné a
efektivni pouzivani vaseho produktu.
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